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298R6 CORRECCION de errores de la Resotucidn de 14 de
agosto de 1986, de la Direccion General de Trabajo,
por la gue se dispone la publicacién del J Convenio
Colectiva tinico entre el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacidn, diferentes Organismos autdno-
mos del mismo y su personal laboral,

Advertidos errores en e} texto remitido para su publicacién del
I Convenio Colectivo inico ¢ntre ¢l Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, diferentes COrganismos auténomos del
mismo ¥y Su personal laboral, registrado & inscrito mediante
Resolucién de la Direccién General de Trabajo de fecha 14 de

osto de 1986, inserto en ¢l «Boletin Oficial del Estados niimero
207, de 29 de agosto de 1986, paginas 30424 a 30438, y de
conformidad con el acta de ]a Comisién negociadora del sefialado
Convenio, suscrito ¢l 6 de octubre de 1985, se transcriben Jas
oportunas rectificaciones;

Art 9.° Nivel I:

< 1. E. O. Dice: «lLicenciadon, debe decir: «Titulado de Grado
uperion. .

. (Estd omitido). Debe decir: «IRA-~Tiwlado de Grado Supe-
rioms,

Nivel 2:

L E. O. Dice: «Ingenicro Técrico Electy, debe decir: «Titulado
de Grado Meadion, o

IRYDA {estd omitido). Debe decir: «Asesor de Relaciones
Publicas». :

Nivel 3: *

1. E. O. Dice: «Ayudante Técnicon, debe decir «Preparador
{Ayudante Técnicoly. i :

INIA (estd omitido). Debe decir: «Encargado generals,

IRYDA (estd omitido). Debe decir: «Encargado de Laborato-
Fon, . ]

MAPA Dice: «Administrativos, debe decir: «{Se suprime)».

MAPA (estd omitido). Debe decir: «Analistas y Programadores
de Aplicaciones». |

Nivel 4:

Semillas (estd omitido), Debe decir: «Qficial primeras.
Semillas (esid omitido). Debe decir: «Gobernantan,
_ IRYDA (estd omitido). Debe decir: «Controlader de Informa-

CiOme,
hs IRYDA (estd omitide}. Debe decir: «Controlador de Maguinas
SiCas».
IRYDA (estd omitido). Debe decir: «Capataz principal».
IRYDA {estd omitido;. Debe decir: «Capataces».
IRYDA (estd omitido). Debe decir; «Mecénico Tractorista,
MAPA. Dice: «Capataz Agricolaw, debe decir; «Capataces Agri-
<olas, Forestales y Ganadeross.
MAPA (estd omitido). Debe decir; «Delineantess,
MAPA (es1d omjtido;. Debe decin aMayorales»,
MAPA (estd omitido). Debe decir: «Tractoristass.
MAPA (estd -omitido). Debe decir: «Jardineross.
{Esti omitido}. Debe decir: «IRA.-Oficial de primera Adminis-
tranvow.

Nivel 6:

L E.O. Dicé: «Marinero Prod», debe decir: wAuxiliar de
Labomtorio (Marinerc Prod.».

IRYDA {estd omitido). Debe decir: «Taquigrafa Diplomadas.

IRYDA (estd omitido). Debe decir: «Ayudante de Reprografian.

MAPA (estd omitido). Debe decir; wAyudante de Obras»,

Nivel 7:

IRYDA {estd omitido). Debe decir: «Obrero Especislistas,

IRYDA (estd omitido). Debe decir: «Vigitante Presas y Com-
PUETLASS,

IRYDA (esti omitido), Debe decin «Mozo Especialista de
1 aboratorion.

SEA. Dice: «Mozo Agraric Especializado, debe decirn «{Se
suprime)s.

IRA {esti omitido). Debe decir: «Telefonista»,

MAPA. Dice: «Pebn Agrario Especializadon, debe decir: «Peo-
nes ¥ Mozos Agrarios Especializadoss.

MAPA (estd omitids). Debe decir: «Encargados u Operadores
de maquinas reproductoras y otras maquinas auxiliares».

Nivel 8:
TRYDA (estd omitido). Debe decir: «Limpiadoray.

SEA (estd omitido). Debe decir: «Mozo Agrarios,

MAPA (estd omitido). Debe decin «Botoness,

MAPA {estd omitido). Debe decir: «Peones v Mozos Agranios»
MAPA Eesta omitido). Debe decir: «Zagaless,

MAPA (estd omitido). Debe decir: «®ecnes de Obrags,

Art 32.-Punto 3, apartado h), lincas 3 y 4

Dice: ... dias, mediante Convenio Colectivo podrd ser obietc
de negociacion la sustitucién ..», debe decir «.. dias, podrd ser
ohjeto de negociacidn ...».

Art. 34 -Pimrafo primero, Hnea 2;

Dice: «.. ¢recimients de la Masa Salarial superiotes a las
autorizadas ..», debe decir: «.. crecimienios de la Masa Salarial
superiores a los autorizados ...».

Art. 36-Punto 3, pdrrafo primero, linea Z:

Dice: «.. que se distribuird entre ¢l MAPA y iSmOt
afectados proporcionalmente a su numero de trabajadores ..»
debe decir: «.. que se distribuiré entre el Mapa y Organismo:
afectos pars aiender ,.».

Art. 36.-Punto 3, parrafo tercero, linea 2:

Dice: «.. entre el Ministeric y el Comité Intercentross, debe
decir: «.. entre ¢l Ministerio, junte con €l Organismo en su caso
afectado y el Comité Intercentross.

Art. 36.-Punto 3, apartado £}, pdrrajo segundo:

Diice: «Los trabajadores que anteriormente a la entrada en vigo:
del presente Convenio vinicran percibiendo complementos ¢
pluses de los gue ahora quedan extinguidos seguirda percibiéndolo:
gor ¢l concepto de compiemento especifico de puesto de trmabajo.

us cuantias se fijardn en virtud del pertinente acuerdo entre el
MAPA junto con el Organismo sfectado en su caso y el Comité
Intercentross, debe decirr «Los trabajadores que anteriormente a Iz
entrada en vigor del presente Convenio vinieran percibiende
complementos o pluses de los que abora quedan extinguidos
seguirén percibiéndolos por el concepto de complemento especifice
de puesto de !rabﬂo. Sus cuantias se fijardn en viriud del pertinente
acuerdo entre el MAPA junto con el Organismo afectado en su caso
y el Comité Intercentros, incrementiadose, sin perjuicio de lo
anterior, durante 1986 en un 7,2 por 100 concreta y exclusivamente
las cuantias de los de dedicacién especiat en el ICONA y dedicacion
exclusiva en el IRYDA»,

Art. 45.-Punto 2, linea 3:

" Dice: «.. como adjudicar la _.», debe decir: «.. como facilitar
.

Art. 45-Punto 5, pirrafo segundo, linea §:
 Dice: «2,11», debe decir: «l f1».

Art, 49.-Pdrrafo tercero:

{Estd omitido). Debe decir: «S¢ mantiene para ¢l personal de
Valsain que anteriormente & la entrada en vigor del presenie
Convenio vinieran percibiendo indemnizacién por transporte, la
cuantia de 63.571 pesetas anuales,

Art. 53.-Pdrrafo segundo, linca 2
Dice: «.. la atencién de ..», debe decir: «... Iz prictica de ...».

Art. 56.-Punto 2, apartado a):

Dice: «Serdn faltas leves, con independencia de aquéllas que asi
puedan ser calificadas en Jos Convenios, las sigmientes», debe
decir «Serdn faltas leves, las siguientes»,

Art. 56.—Punto 2, apartado b): .

Dice: «Serén faltas graves, sin perjuicio de las que asi puedan
ser calificadas en Convenios Colectivos, las siguientesi», debe decir:
«Serdn faltas graves, las siguientes:.

Art. 56.-Punio 2, apartado ¢)

Dice: «Seran faltas muy graves, ademas de las calificadas comc
tales en Convenios Colectivos, las siguientes», debe decir: «Serdr
faltas muy graves, las siguientes:».



